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SMERNICE RADY 2005/93/ES
ze dne 21. prosince 2005,
kterou se méni smérnice 69/169/EHS, pokud jde o docasné mnoZstevni omezeni dovozu piva do
Finska
RADA EVROPSKE UNIE, (4)  SniZeni sazby dané z alkoholickych népoji vedlo nejen

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na clanek 93 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlniho vyboru (3),

vzhledem k témto davodim:

(1) Clénky 4 a 5 smérnice Rady 69/169/EHS ze dne
28. kvétna 1969 o harmonizaci pravnich a spravnich
piedpisti tykajicich se osvobozeni od dani z obratu
a spotfebnich dani pfi dovozu v rdmci mezindrodniho
cestovniho ruchu (%) stanovi moznost osvobodit od dané
zbozi podléhajici dani, které je obsaZzeno v zavazadlech

cestujicich pfijizdgjicich ze tfetich zemi, pokud jde
o dovoz neobchodni povahy.

(2)  Smérnice 69/169/EHS povoluje Finsku do 31. prosince
2005 vyuzivat omezeni na dovoz piva jednotlivci, které
neni nizsi nez 6 litrG na osobu, vzhledem k vdznym
hospoddfskym potizim finskych maloobchodnikd sidli-
cich v piihrani¢nich oblastech a vyznamné ztrdté pi{jma
zptisobené zvySenym dovozem piva ze tietich zemi.
Finsko pouzivalo limit jen v omezené mife a omezilo
dovoz piva na nejvyse 16 litr na osobu.

(3)  Pfistoupeni novych ¢lenskych sttt pfineslo nové piilezi-
tosti pro lidi, ktefi cestuji z nékterého ¢lenského statu,
zejména z Estonska, a chtéji do Finska dovézt pivo.
Finsko na zminénou situaci reagovalo tak, Ze plosné
sniZilo sazbu dané z alkoholickych ndpojii v praméru
0 33 %, coz je zdaleka nejvyznamnéji zména za posled-
nich 40 let.

(1) Stanovisko ze dne 13. prosince 2005 (dosud nezvefejnéné
v Ufednim véstniku).

(3 Stanovisko ze dne 14. prosince 2005 (dosud nezvefejnéné
v Utednim véstniku).

() Uf. vést. L 133, 4.6.1969, s. 6. Smérnice naposledy pozménéna
smérnici 2000/47[ES (UE. vést. L 193, 29.7.2000, s. 73).

ke zna¢nym ztrdtdm v piijmech ze spotiebni dané, ale i k
nartstu problémt ve vztahu k politice tykajici se alko-
holu a politice v socidln{ a zdravotni oblasti. Kromé toho
piibyly problémy v oblasti vefejného porddku a narostla
trestnd ¢innost souvisejici s alkoholem.

(5)  Finsko pozddalo o odchylku od ¢l. 4 odst. 1 smérnice
69/169/EHS, aby mohlo pouZivat maximalni limit na
dovoz piva cestujicimi ze tfetich zemi, ktery neni nizsi
nez 16 litri.

(6)  Je tfeba vzit v tivahu zemépisnou polohu Finska, hospo-
déiské potize finskych maloobchodnikdt —sidlicich
v piihrani¢nich oblastech a vyznamnou ztritu pijmu
zpusobenou zvySenym dovozem piva ze tfetich zemi.

(7) Z téchto divodi a ve svétle soucasnych tvah
o vieobecné revizi hodnot a mnozstvi zbozi podle
smérnice 69/169/EHS je vhodné povolit Finsku, aby
vyuzivalo pozadovanou odchylku po dalsi obdobi az
do 31. prosince 2007,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

V clanku 5 smérnice 69/169/EHS se odstavec 9 nahrazuje
timto:

,9.  Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 se Finsku povoluje vyuZivat
do 31. prosince 2007 maximalni mnozZstevn{ limit na dovoz
piva ze tfetich zemi, ktery nebude nizsi nez 16 litrd.”

Clinek 2

1.  Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do
31. prosince 2005. Neprodlené sdéli Komisi znéni téchto pfed-
pisti spolu se srovndvaci tabulkou mezi jejich ustanovenimi
a ustanovenimi této smérnice.
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Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na Cldnek 4
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii jejich o ) o
tfednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi clenské staty. Tato smérnice je urena clenskym stdtim.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich predpisti, které pfijmou v oblasti pisob-

nosti této smérnice. V Bruselu dne 21. prosince 2005.

Cldnek 3 Za Radu

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim B. BRADSHAW
véstniku Evropské unie. predseda




